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CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 12-001143 vom 01.02.2019

pedition

TR

1 Absender / Expediteur

Robert Bosch Elektonika Kft.
Robert Bosch Gt 1

3000 HATVAN

UNGARN

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

Ubareinkammens Ober dan Befdrderungsvertrag
im intermn. Strafiengdterverkehr (CMR).

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beférderung umterliegt trotz einer ge- Ce ftransport est soumis, nonobstant toute
gentailigen Abmachung den Bestimmungen des clause conlraire, & la Convention relative au

CNMR

corfirat de  ftranspoit  intemational  des

marchandises par route (MR).

2 Empfanger/ Destinataire

@ Frachtidhrer / Transportour
SCHWEITZER GmbH & Co.

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Straike 23
ITALIEN 71634 Ludwigsbury
Benutzte Gen.-Nr.;

Benutzte Gen.-Nr.;
D-08-019-G-0158

Grt/ Lisu MODUGNO
. Land/Pays  [talien
Datum/Date  (07.02.2019

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu privu pour [a livraison de fa marchandise

Zelt [ Temps

Ort/Llsu Hatvan
Land/Pays  Ungarn
Datum/Date  (4,02,2019

4 Ortund Tag der Ubsrmahme / Lieu et date de Ja prise an cherge de |a marchandise

Zoit ! Tamgs

7 Nachfolgendar FrachtfEhrer / Transporteurs successifs

Réserves et obsarvalions des transporteurs

5 Beigefirgte Dokumanta / Documanls annaxes

g Vorbahalte und Bemerkurgan des Frachifthrer /

Unterschrift und Stempel des Absenders
Slgnature et timbre fexpéditeur

Unterschrift und Stempel des Frachtfahrers
Signature et timbre du ransporteur

Verifica o
R = e

9 Pos, 10 Zslchen/Nr, 11 Anzahl der LM 12 Art der Verpackung 13 Bezelchnung des Gutes 14 Gowicht, kg 15 Umfang
No, Margues et numéros Nombra des colis Mode demballage - Nature de lamarchandise Poids, kg cbm
1 1336682, 1336693 42 COLL! Getriebeteile 4,620
2 1336719, 1336730, 1336728
Summe: 4.620,00
Tolat e
o 4200 COLLI
1§ Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittiung der Tarifkifometer mit Grenzberg&ngen
vorn bis km
18 Frachtzehlupgsanweisung / Preseription daffranchissement 21 Besandare Vereinbarungen/ Cenventjons particulleres
unfrei - Rechnung an Empfénger
Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde
liches K i i 4 i S { |
19, Aiies femesiena Nutziastint | yolistandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhénger tibernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
Benutzter GrenzObergang “H‘h SeBran { Dats
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20 Robert Bosch Elektonika Kft. 23 SCHWEITZER GmbH & Co. MAGNAITEUI!'é 0026 Modugno (BA)
H-3000 Hatvan D-71634 Ludwigsburg ! 1-70026 6ﬂ REUGNO

Stempe! des Empfangsrs

: ng?;&? drdbredetinataire

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG GeschdftsfQhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweltzer COMMERZBANK
Carl-Benz-Strafie 23 Amtsgerichf: Ludwigsburg Konto: 0801540600
BLZ: 604 800 08

71634 Ludwigsburg
Telefon (0 71 41} 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Internet: www.schweitzer-logistik.de

IBAN: DE!3 6048 0008 0507 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04



